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Rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwesci

z dnia 24 grudnia 1928 r,
o taksie dla tlumaczéw przysieglych,

Na podstawie art, 268 prawa o ustroid sadéw’

powszechnych z dnia’'6 lutego 1928 r. (Dz. U, R. P.
Nr, 12, poz. 93) zarzadzam co nastepuje:

§ 1. Za Humaczema wszeikxetﬁo rodzaju pism,
sporzadzane na zadanie wladz i urzedow. tlumacze
przysiegli pcb1era;a wynagrodzeme ponizei wyszcze-
golnione, a mianowicie za kazda stronice przekladu:

a) z jezvka bladomskle,qO, czeskiego,

francuskiego, litewskiego, niemiec-
kiego, rosviskiego, ruskiego (rusin-
skiego], stowackiego lub zvdowskie-

go (zargen) .na jezvk polski . 3 zih
b) z innego jezyka europeijskiego lub la-

cinskiego na jezyk polski . . 5,
¢} z jezvka pozaeuropejskiego na jezvk

polski 10 ,,

d) z jezvka polskleﬂo na 1ezvk blaloru-
ski, czeski, francuski, litewski, nie-
miecki, rosyiski, - ruski (rusiniski),
sIvaacki lub zydowski (zargoen} . 5 ,,
e} z jezyka polskiego na inny jezvk eu-

ropejski lub tacinski . . 10 ...-,

f) z jezvka polsklego na inny 1ezvk po-
zaeuropejski . . . 20 ,,

§ 2. Za sporzadzanie i zaswxadczame zgod-
noéci kopji tlumaczenia albo kopji pisma sporzadzo-
nego w obcym jezyku, na zadanie wladz i urzeddw,
tlumacze przysiegli pobieraja, jezeli kopje sporza-
dzono w jezyku:

a) polskim . . 50gr.
b} bialoruskim, czeslnm, francusknn li-
- tewskim, niemieckim, rosviskim, ru-
skim [rusinskim], stowackim lub Zv~
dowskim .{zargon} . zl,

1
¢) innym europejskim lub Iacmsklm . 2,
d) pozaeuropejskim - o, . « 4

.cie z dniem 1 stycznia 1929 r.

§ 3. Za sprawdzanie dostarczonego przez wla-
dzg lub urzad ttumaczenia i zaswiadczanie jego zgo-
dnosei z oryginatem tlumacze przysiegli pobieraja wy-
nagrodzenie w wysokoéci polowy ustanowionych
w § 1 stawek zaleznie od jezyka, z ktérego lub na
ktéry tlumaczenie jest dokonane.

§ 4. Przy obliczaniu wynagrodzenia w my§l
§§ 1 — 3 mmeyszego rozporzqdzenra uwaza sie za
stronice 30 wierszy, a za wiersz 45 liter pisma,

Stromce rozpoczeta liczy sie za ca%a,. ]ezeh
obejmuje wiecej niz 15 wierszy, w przeciwnvm razie
za polowe.

§ 5. Za sporzadzanie tlurmaczenia, za sporza-
dzanie i zasw1adczan1e zgodno$ci kopii tlumaczenia

* oraz za sporzadzanie i zaswiadczanie zgodnosci do-

starczonego tlumaczenid, na Zadanie oséb prywat-
nych, tlumacze przvsu;gh pobieraja wynagrodzenie
w  wrysokoéci podwdinej stawek ustanowionych

w §§ 1 do 4.

§ 6. Za przeklad podpisu tlumacze przysiegli
pobierajg 2 zl,

§ 7. Za udzial w czynnosci urzedowej sadu
albo innej wladzy lub urzedu tlumacze przysiegli po-
bierajg wynagrodzenie w wysokosci 10.z1 za pierw-
sza godzing, a po 5 zl. za kazda godzine nastepnq.

" Ponadto jezeli czynno$é urzedowa odbywa si¢ poza

s1edz1ba¢ tlumacza przysieglego, naleza mu. sie diety
i zwrot kosztéw przejazdu tak, jak bieglym sadowym.

W razie meprzesluchama wezwanego-tlumacza
nalezy mu s1e; odpowiedrie wynagrodzenie za stra-
cony czas i zarobek,

§ 8. Rozporzadzenie niniejsze-wchodzi w Zy-
Réwnoczesnie traca
moc wszelkie przepisy w przedmrome tvm wydane,

§ 9 y4 dniem weijécia w zycie kodeksu poste-
powania karnego z dnia 19 marca 1928 r. (Dz. U.
R, P. Nr. 33, poz. 313) niniejsze rozporzqdzeme be-
dzie’ obowiazywalo takze jako wykonawcze na za-
sadzie art. 573 lit. d) k. p. k.
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